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SICHERHEITSANLEITUNGEN

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung und heben diese auf fiir spateres
nachschlagen.

1.

Schitzen Sie dieses Produkt vor Feuchtigkeit. Vermeiden Sie
die Verwendung / Lagerung bei extremen Temperaturen.
Setzen Sie es nicht direktem Sonnenlicht und anderen
Warmequellen aus.

Das Gerét ist kein Spielzeug. Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

Trennen Sie das Gerat von der Steckdose, wenn das Gerat
langere Zeit nicht verwendet wird.

Versuchen Sie nicht, dieses Gerét selbst zu reparieren. Wenden
Sie sich im Schadensfall zur Uberpriifung oder Reparatur an
einen autorisierten Kundendienst.

5. Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung immer vom
Stromnetz.
6. Die Reichweite der Gerate kann verringert werden, wenn diese
sich in der Nahe anderer elektronischer Gerate befinden.
PRODUKTBESCHREIBUNG
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1. N&chster Titel
2. Vorheriger Titel
3. Taste Lautstarke
4. Taste Modus



BETRIEB

1. Entfernen Sie eine Seite des doppelseitigen Klebebands und
driicken es auf die Riickseite des Knopfes.

2. Entfernen Sie die andere Seite des doppelseitigen Klebebands
ab und befestigen den Knopf an die gewtinschte Stelle. Driicken
Sie ihn dann vorsichtig, um eine ordnungsgemafke Montage zu
gewahrleisten

3. Sender und Empfanger sind werkseitig gekoppelt. Wenn keine
Kopplung oder kein Hinzufligen eines anderen Senders méglich
ist, gehen Sie wie folgt vor:

« Entfernen Sie eine Seite des doppelseitigen Klebebands
und driicken es auf die Riickseite des Knopfes.

« Entfernen Sie die andere Seite des doppelseitigen
Klebebands ab und befestigen den Knopf an die
gewilinschte Stelle. Driicken Sie ihn dann vorsichtig, um
eine ordnungsgemake Montage zu gewéhrleisten

« Sender und Empfanger sind werkseitig gekoppelt. Wenn
keine Kopplung oder kein Hinzufliigen eines anderen
Senders moglich ist, gehen Sie wie folgt vor.

4. Um den Rufton zu a@ndern, verwenden Sie die Tasten fur die
nadchste/vorherige Melodie und bestdtigen Sie die Auswahl,
indem Sie die Modustaste ca. 3 Sekunden lang gedriickt halten,
bis Sie einen Piepton horen (Vogelgesang).

REINIGUNG UND WARTUNG

1. Reinigen Sie dieses Gerat mit einem weichen, leicht feuchten
Tuch.
2. Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel.



SPEZIFIKATION

« 36 Melodien

« 4 Lautstérkestufen

« Schutzklasse: IP55

« Reichweite: bis zu 150 m (Freiflache)

« 2 USB-Anschliisse (5V, 2A)

« Lautstarkebereich: 25 - 85 dB

« Arbeitsfrequenz: 433 MHz

« Max. Funkleistung: 3,01 dBm

« Bereitschafts-Leistung des Empfangers: <0,5 W
« Stromversorgung: 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
« Senderspeisung: CR2032 Batterie

Deutsch
{s. Korrekte Entsorgung dieses Produkts
s (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europaischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw.
auf der dazugehdrigen Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht
zusammen mit dam normalem Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses
Gerat bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der menschlichen
Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das
Geréat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.
Private Nutzer sollten den Hé&ndler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die
zusténdigen Behdrden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Geréat auf
umweltfreundliche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren
Lieferanten wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses
Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Hergestellt in China fiir Lechpol Electronics Leszek Sp.k., ul. Garwolinska 1, 08-400

Mietne. serwis@lechpol.pl
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SAFETY INSTRUCTION

Read this instruction manual and keep it for future reference.

1.

Protect this product from moisture. Avoid using/storing it in
extreme temperatures. Do not expose it to direct sunlight and
other sources of heat.

The device is not a toy. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the device.

Disconnect from power outlet if the device is not going to be
used for a long time.

Do not attempt to repair this device yourself. In case of damage,
contact authorized service point for check-up or repair.

Always disconnect the product form the power mains before
cleaning.

Devices range may be decreased, if placed near other
electronic devices.

PRODUCT DESCRIPTION

1. Next melody

A WN =

BlmElEIE)

2. Previous melody
3. Volume button
4. Mode button



OPERATION

1. Tear off one side of the double-sided tape and stick it to the
back of the button.

2. Tear off the other side of the double-sided tape and stick the
button in the chosen place, then press it gently to ensure proper
assembly

3. The transmitter and receiver are paired by default. If there is no
pairing or adding another transmitter, follow these steps:

Press and hold mode button for about 3 seconds, until you
hear bird voice melody.

Press the button on the transmitter twice within 30
seconds.

Successful pairing will be signaled by a sound signal.

To add another transmitter, repeat the procedure.

To reset pairing, press the mode button for about 10
seconds until you hear a double beep.

4. To change the ringing tone, use the next / previous melody
buttons and confirm the selection by pressing and holding the
mode button for about 3 seconds until you hear bird voice melody.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Clean this device with a soft, slightly damp cloth.
2. Do not use any chemical agents to clean the device.



SPECIFICATION

. 36tones

« 4 volume levels

« Protection class: IP55

« Range: up to 150 m (open space)

« 2USBports(5V,2A)

« Volume range: 25 — 85 dB

« Work frequency: 433 MHz

« Max. radio emission power: 3,01 dBm

« Receiver standby power: < 0,5 W

« Power supply: 100 — 240 V, 50 — 60 Hz
« Transmitter power supply: CR2032 battery

English

Correct Disposal of This Product c €
= (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems) This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be
disposed with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible
harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please
separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the
retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of
where and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users
should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract.
This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z o.0. Sp.k., ul. Garwolinska 1,
08-400 Mietne. serwis@lechpol.p/ 8



KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy dokfadnie zapoznac sie z trescig instrukgji obstugi.
W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych prawidtowej instalacji
urzadzenia, nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym specjalista.

1. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocia. Nie nalezy uzywac
ani przechowywac urzadzenia w zbyt wysokich/zbyt niskich
temperaturach. Urzadzenie nalezy chronic¢ przed
bezposrednim nastonecznieniem oraz zZrédtami ciepta.

2. Urzadzenie nie jest zabawka. Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom
bawi¢ sie produktem.

3. Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy
odtaczy¢ je od zrédta zasilania.

4. Zabrania sie wifasnorecznej naprawy sprzetu. W wypadku
uszkodzenia, nalezy skontaktowad sie z autoryzowanym
punktem serwisowym w celu sprawdzenia / naprawy.

5. Nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania przed
czyszczeniem.

6. Zakres dziatania urzadzenia moze ulec zmniejszeniu, jesli w
poblizu znajduja sie inne urzadzenia elektroniczne

OPIS URZADZENIA
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1. Kolejna melodia
2. Poprzednia melodia
3. Przycisk regulacji poziomu gtosnosci
4. Przycisk trybu
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OBSLUGA

1. Nalezy oderwac jedna strone tasmy dwustronnej i przyklei¢ ja
do tytu przycisku.

2. Oderwac druga strone tasmy dwustronnej i przyklei¢ przycisk w
wybranym miejscu, nastepnie delikatnie docisng¢, aby
zapewnic wtasciwy montaz.

3. Transmiter i odbiornik domysinie sg sparowane. W przypadku
braku sparowania lub dodawania kolejnego transmitera nalezy
wykonac nastepujace kroki:

« Nacisna¢ i przytrzymac przycisk trybu przez okoto 3
sekundy do momentu ustyszenia sygnatu dzwiekowego
(Spiew ptakow)

« W ciggu 30 sekund nacisng¢ dwukrotnie przycisk na
transmiterze

- Poprawne sparowanie zostanie zasygnalizowane
sygnatem dzwiekowym

« Aby dodac kolejny transmiter do sieci nalezy powtdrzyc
procedure

« Aby zresetowacd sparowanie nalezy przytrzymac przycisk
trybu przez okoto 10 sekund, dopdki nie rozlegnie sie
podwdjny sygnat dzwiekowy

4. Aby zmieni¢ dzwiek dzwonka nalezy uzy¢ przyciskéw kolejnej /
poprzedniej melodii i zatwierdzi¢ wybdr naciskajac i
przytrzymujac przycisk trybu przez okoto 3 sekundy do
momentu ustyszenia sygnatu dzwiekowego ($piew ptakdéw).

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Urzadzenie nalezy czysci¢ jedynie za pomoca miekkiej, lekko
wilgotnej Sciereczki.

2. Do czyszczenia nie nalezy uzywacé Srodkéw chemicznych lub
detergentow.
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SPECYFIKACJA

« 36 melodii

« 4 poziomy gtosnosci

« Klasa ochrony: IP55

« Zasieg: do 150 m (otwarta przestrzen)
« 2portyUSB(5V, 2A)

« Zakres gtosnosci: 25 — 85 dB

« Czestotliwosc: 433 MHz

« Maksymalna moc emisji radiowej: 3,01 dBm
« Pobdr pradu odbiornika: <0,5 W

« Zasilanie: 100 — 240V, 50 — 60 Hz

« Zasilanie nadajnika: bateria CR2032

Poland
) Prawidtowe usuwanie produktu @
= (zUZyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszgcych sie do niego tekstach
wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na
Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpadoéw,
prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling
w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu
tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz
lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami
komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1,

08-400 Migtne. serwis@lechpol.p!
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURNATA

Cititi cu atentie acest manual si pastrati-l pentru consultari ulterioare.

1.

Feriti produsul de umezeala. Evitati utilizarea/depozitarea
acestuia la temperaturi extreme. Nu expuneti produsul la
lumina directa a soarelui si la alte surse de caldura.
Dispozitivul nu este o jucarie. Copiii trebuie supravegheati
pentru a va asigura ca nu se joaca cu acesta.

Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare daca nu va fi
utilizat o perioada mai lunga de timp.

Nu incercati sa reparati singur produsul. in caz de deteriorare,
contactati un service autorizat pentru verificare sau reparatii.
Deconectati intotdeauna aparatul de la sursa de alimentare
inainte de a-l curata.

Raza de actiune a dispozitivului poate fi redusa daca este
amplasat langa alte dispozitive electronice.

DESCRIEREA PRODUSULUI

1. Melodia urmatoare

BlmElEIE)
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2. Melodia anterioara
3. Buton volum
4. Buton mod



FUNCTIONARE

1. Dezlipiti o parte a benzii dublu-adezive si lipiti-o pe partea din
spate a butonului.

2. Dezlipiti cealalta parte a benzii dublu-adezive si lipiti butonul in
locul ales., apoi apasati-l usor pentru a-l fixa bine.

3. Transmitatorul si receptorul sunt asociate in mod implicit. Daca
nu exista o asociere sau adaugati un alt transmitator, urmati
acesti pasi:

+ Apasati si tineti apasat butonul mod timp de aproximativ 3
secunde, pana cand auziti o melodie cu sunet de pasari.

+ Apasati butonul de pe transmitator de doua ori in decurs
de 30 de secunde.

« Asociarea cu succes va fi semnalata de un semnal sonor.

« Pentru a adauga un transmitator, repetati procedura.

+ Pentru a reseta asociere, apasati butonul timp de 10
secunde pana cand auziti un semnal sonor — 2 beep-uri.

4. Pentru a schimba tonul de apel, utilizati butoanele melodie
urmatoare/precedenta si confirmati selectia apdsand si
mentinand apasat butonul mod timp de aproximativ 3 secunde
pana cand auziti un bip (cantec de pasare).

CURATARE SI INTRETINERE

1. Curatati acest dispozitiv cu un material textil moale, usor umezit.
2. Nu utilizati niciun agent chimic pentru a curata acest dispozitiv.



SPECIFICATIE

« 36 tonuri

« 4 nivele pentru volum

« Clasa de protectie: IP55

« Autonomie: pana la 150 m (zona deschisa)
« 2 porturiUSB (5V, 2 A)

« Interval volum: 25 -85 dB

+ Frecventa de lucru: 433 MHz

« Putere de emisie radio: max. 3,01 dBm
« Consum in asteptare receptor: <0,5 W
« Alimentare: 100 - 240 V, 50 - 60 Hz

« Alimentare emitator: baterie CR2032

Romania

Reciclarea corecta a acestui produs c €
s (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)
Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul
ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu
mai este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra
mediului inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a
reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-I reciclati in
mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt
rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu
autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita
acest produs in vederea reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia
legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest
produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala. Este interzisa
depozitarea deseurilor de echipamente marcate cu simbolul unui cos de gunoi barat
impreuna cu alte deseuri. Acest echipament este supus colectarii si reciclarii selective.
Substantele nocive pe care le contine pot provoca poluarea mediului si reprezinta o
amenintare pentru sanatatea umana.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA. office@lechpol.ro
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